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A 
 
achète v. acheter: kaufen 
acrobate Akrobat 
acrobates Akrobaten 
affiches Plakate 
aide v. aider: helfen 
aiment  v. aimer: hier: gerne tun 
ajoute  v. ajouter: hinzufügen 
âne Esel 
aller  gehen 
allons v. aller: gehen 
alors darauf hin, dann 
ami  Freund 
amis  Freunde 
annonce  v. annoncer: ankündigen 
annoncent v. annoncer: ankündigen 
anorak Anorak 
aperçoivent  v. apercevoir: erblicken 
appellent v. appeler: rufen 
après  nach 
après-midi Nachmittag 
arbre  Baum 
arbres  Bäume 
arrête  v. arrêter: anhalten 
arrêtée hier: aufgehört 
arrêter  anhalten 
arrive v. arriver: ankommen 
arrivera v. arriver: hier: zustoßen 
arrivés  angekommen 
artistes Artisten, Künstler 
assis  hier: sie haben Platz 
attendez v. attendre: warten 
au-dessus über 
aussi auch 
aussitôt  sofort 
autre  andere 
autres  andere 
avaient v. avoir: haben  
avais  v. avoir: haben 
avait v. avoir: haben 
avec  mit 
aventure Abenteuer 
 
B 
 
baisse v. se baisser: sich bücken 
bas  unten, leise 
bêtes  bête: dumm 
bien gut, wohl, doch 
billets Eintrittskarten 
blonds blond: blond 
boîte Kiste 
bonnet Mütze 
 

C 
 
c’est  dies ist 
caché  versteckt 
cachée versteckt 
campagne Land 
carnaval  Karneval 
ce  dies, dieser 
cents  cent: hundert  
cette diese 
chaise Stuhl 
chance Glück 
château Schloss 
chemin Weg 
cheminée Kamin 
cherchaient v. chercher: suchen 
cherchent v. chercher: suchen 
chercher suchen 
cheveux Haare 
chez  bei 
ciel Himmel 
cirque Zirkus 
clown Clown 
comme als  
commencé angefangen 
commencent  v. commencer: anfangen 
comment  wie 
compte v. compter: zählen 
connaissent  v. connaître: kennen 
contents content: zufrieden 
costume Anzug 
côté  Seite 
coup Schlag 
courir laufen 
courses  hier: Einkäufe 
court  v. courir: laufen 
cousine  Kusine 
crie  v. crier: schreien 
 
D 
 
dans  in 
debout aufrecht 
décident  v. décider: entscheiden 
déjà  schon 
demain morgen 
demande demander: fragen 
derrière  hinter 
deux  zwei 
devient v. devenir: werden 
dîner Abendessen, zu Abend essen 
direction  Richtung 
dit  v. dire: sagen 
doigt  Finger 
dompteur Dompteur 
doré vergoldet 
dorées doré: vergoldet 
dorment  v. dormir: schlafen 
dormir schlafen 
droit geradeaus, (das) Recht 
droite rechts 
drôles drôle: komisch 
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E 
 
éclairci hier: aufgeklärt 
école Schule 
elle sie 
encore noch 
enfant Kind 
enfants  Kinder 
enfermée eingeschlossen 
enfin endlich 
ensemble zusammen 
entre  zwischen 
entrée  Eingang 
entrent v. entrer: eintreten 
entrer eintreten 
envole  v. s'envoler: fortfliegen 
escalier  Treppe 
espère v. espérer: hoffen 
est  v. être: sein 
et  und 
était v. être: sein 
êtes  v. être: sein 
être  sein 
étoiles Sterne 
étonnés  erstaunt 
 
F 
 
faire machen 
fait v. faire: machen 
fantôme Gespenst 
femme Frau 
fenêtre  Fenster 
fermée geschlossen 
feront v. faire: machen 
février Februar 
fille  Mädchen  
fin Ende 
font v. faire: machen 
forêt  Wald 
 
G 
 
grâce dank, auf Grund 
grand  groß 
grande grand: groß 
grand-mère Groβmutter 
 
H 
 
habite  v. habiter: wohnen 
haut  hoch 
haute  haut: hoch 
heure hier: Zeit 
hier gestern 
histoire Geschichte 
homme Mann 
 
I 
 
il  er 
il y a es gibt 

inviterons v. inviter: einladen 
ira v. aller: gehen 
 
J 
 
jamais  nie 
jaunes jaune: gelb 
jeune jung 
jolie joli: hübsch 
jonglent v. jongler: jonglieren 
jour Tag 
jours Tage 
jusqu'à bis  
jusqu'au bis  
jusqu'en  bis in 
juste  richtig 
 
L 
 
la  die 
là dort 
lendemain folgende Tag 
les  die 
leur  ihr 
lèvent  v. lever: heben 
lion Löwe 
lions Löwen 
loin  weit 
long lang 
loup Wolf 
lui ihm 
lumières Lichter 
 
M 
 
magicien Zauberer 
maintenant jetzt 
mais  aber 
maison  Haus 
maisons Häuser 
manteau Mantel 
malheur Unglück 
mangée hier: gefressen 
manger essen 
marcher  gehen 
matin Morgen 
met v. mettre: legen 
mettent  v. mettre: legen 
midi Mittag 
moment Moment, Augenblick 
monde tout le monde: jeder 
montagne  Berg 
montaient v. monter: aufrichten 
montée hinaufgestiegen 
montent  v. monter: steigen 
montre  v. montrer: zeigen 
mot hier: Mitteillung 
mur  Mauer 
murs Mauern 
mystère Geheimnis  
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N 
 
ne  ne … pas: nicht 
noir  schwarz 
non nein 
nous  wir 
nouveau neu 
nuit Nacht 
numéro Nummer 
 
O 
 
observe v. observer: beobachten 
oiseau  Vogel 
ombre Schatten 
on  man 
où  wo 
ouvre v. ouvrir: öffnen 
 
P 
 
par durch, mit 
par par terre: auf den Boden 
parapluies Regenschirme 
par-ci par-là hier und dort 
parents Eltern 
parlent v. parler: sprechen 
partie fortgegangen 
partie  Teil 
partons  v. partir: fortgehen 
pas  nicht 
passage Durchzug 
passe  v. passer: vorbeifahren,  
 vorbeifliegen, hindurchschlüpfen,  
passée  verblieben 
passent  v. passer: verbringen, gehen 
passer verbringen 
passer  passer ce mur: diese Mauer  
 übersteigen 
pattes  Pfoten 
pendant während 
pense v. penser: denken 
pensent v. penser: denken 
petit  klein 
petite  petit: klein 
peur Angst 
peut v. pouvoir: können 
peut-être vielleicht 
pièces hier: Zimmer 
pierres Steine 
piste hier: Manege 
placer se placer: hier: sich setzen 
pluie Regen 
plus  mehr, nicht mehr 
porte Tür 
posent  v. poser: stellen 
pour für, um zu 
pourquoi  warum 
près nahe 
présente v. présenter: vorstellen 
presque  beinahe 
promenait v. se promener: spazierengehen 
propose  v. proposer: vorschlagen 

propres propre: sauber 
public Publikum 
puis  dann 
 
Q 
 
quand wenn, als  
quatre  vier 
que  dass 
quelque chose etwas 
quelques  einige 
quelqu'un  jemand 
qui  welcher 
quoi was 
 
R 
 
raconté erzählt 
recommence v. recommencer: wieder anfangen 
referme v. refermer: wieder schließen 
regardait v. regarder: schauen 
regarde  v. regarder: schauen 
regardent v. regarder: schauen 
regardez  v. regarder: schauen 
relever erheben 
rentre v. rentrer: zurückkommen 
repartira v. repartir: fortgehen 
répond  v. répondre: antworten 
répondent v. répondre: antworten 
ressemblait v. ressembler: gleichen 
retour Rückkehr 
retourner zurückkehren 
retrouvent  v. retrouver: hier: begegnen 
retrouver wiederfinden 
revenue zurückgekommen 
rêves Träume 
revient v. revenir: zurückkehren 
revue wiedergesehen 
rideau Gardine 
rien nichts 
rire lachen 
rouge rot 
rouges rouge: rot 
route  Straße 
ruine  Ruine 
 
S 
 
sabot Huf 
sait v. savoir: wissen 
salle à manger Esszimmer 
salles Räume 
sauter springen 
savant gelehrt 
savent v. savoir: wissen 
s'envole  v. s'envoler: fortfliegen 
se  sich 
sec coup sec: kräftiger Schlag 
secs  sec: trocken 
ses  seine, ihre 
si so, falls, wenn 
simple einfach 
soir Abend 
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son sein, ihr 
sont  v. être: sein 
sorcière Hexe 
sort v. sortir: ausgehen, herauskommen 
sortent v. sortir: hier: herausragen 
sortez v. sortir: ausgehen 
sortie du village Dorfausgang 
sortir herauskommen 
soudain plötzlich 
soupe Suppe 
souriante souriant: lächelnd 
sourire lächeln 
sous unter 
suivant folgend 
sur auf 
sûr sicher 
 
T 
 
table Tisch 
talents Talente 
tapant schlagend 
téléphone Telefon 
tenait v. tenir: halten 
tente Zelt 
terre Boden 
tête  Kopf 
tire v. tirer: ziehen 
tomber fallen 
tour Turm 
tous  alle 
tout ganz 
tout à coup  plötzlich 
tout de suite sofort 
toute  tout: alles 
toute  toute vitesse: höchste Geschwindigkeit  
toutes  tout: alles 
traces Spuren 
trapèze volant fliegendes Trapez 
traversent v. traverser: durchqueren 
trente  dreißig 
très  sehr 
trois  drei 
troncs Stämme 
trou  Loch 
trouvé gefunden 
 
V 
 
va v. aller: gehen 
va  va entrer: wird eintreten 
va va sortir: wird herauskommen 
vacances  Ferien 
venu gekommen 
vent Wind 
vélo Fahrrad 
venue gekommen 
vers  in Richtung 
vers le bas nach unten 
vert grün 
vertes vert: grün 
vêtements Kleider 
vieux  alt 

vieille vieux: alt 
village  Dorf 
vite schnell 
vitesse  Geschwindigkeit 
voilà da ist 
voir  sehen 
voisines Nachbarinnen 
voit  v. voir: sehen 
volant fliegend 
vole v. voler: fliegen 
vont  v. aller: gehen 
votre euer 
vous  ihr 
vrai wahr 
vue gesehen 
 




